GETRAG BV, & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

Delivery no. / Date:

MMAGNA EEE

GETRAG

Daczgt

7159231/ 17.07.2018

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020565 / 13.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005583

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight 653,800 KG Net weight 557,200 KG Volumes 0,720 M3
ftem Material Quantity Weight
Description
000010 0550722441 560 PC 557,200 KG
Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722441Position1
900001 TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
200002 TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 40 PC 10 KG
[nlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 2 PC 5 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL 5.
ABOANQ43 54 ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichjarata:
Smgweﬁq Quantita effettiva;
j_g O /A_q5085 Tipo Imhallaggm
Quantita Imbafh
Conformits alle schede d'imballo: %@
Dat@llo SOTT.AR
Firm
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74192 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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nach gliltigem ADR

Les partles encadrées de lignes grasses
doivent éira remplls par le transporteur.
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Dla mit fett gedruckisn Linlen @ r| ten Rubri-

ken missen vom FrachtfOhrer ausgeniit wardean.
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Auszufillen unter der Ver-
antweriung des Absanders.
lir Sous |a res

sablilte de I'expéditeur.
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TGS T LAGIHIIGL U P LY Y E UG Wi = GATHMAIE PYLE LIS UanL wiL = CACIIGal YOUI Sabiy v LIaNGG = ESSEARIY BET GO e WINE = LUpY W QIgeIel ViU ™ CRENIGIE K BIEgivern
rosa = Exemplarinrm:sendg rosa = Exernplalre de l'expdditeur rosa = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittenta pinkc = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
Blay = Exemplar f0r Empfan bleu = Exerngfalre du destinatake bBlan = Exemplaarvoor geadresseende by = Essamnplare per destinatarlo Blus =Ccpyforconsignee  blaa = Exemplar for modtager

r
grin = Exemplar fir Frachifthrer vert ~ Exemplalre dy fransportaur

groen = Exemplaar voorvervearder

verde = Essemplare pertransportatore  green = Copy for camier ortin = Exemplar for befordrer
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Expéditeur{nom,.adresse}

ETRACE

GETRACG B.V, & Co. KG

Werk Bad Windshaim
Burgbernhaimer Strafe ¥
91438 Bad Windsbeirr

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beforderung unleriieat trotz einer
gegentaillgen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens {iber den
Beftrderungsvertrag im Intematlonalen
Strafengliterverkehr (CMR).
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Ca transpart est soumls, nonebstant
toute clause contraire, & la Con-
ventlon relative au contrat de trans-
port intemational de marchandises
par route {CMR}.

Emmipfdnger (Name, Anschrift, Land)
Dastinataie {nom, adresse, pays)
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Feachtfohrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur {(nom, adresse, pays)
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GETRAG B.V. & Co. KG
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Unterschrift und Stempe)} desAb:
lgniotata o b G5 Fonpea ey L3 Windsher

VAT 43, A18-110-37-44

Unterschilft und Stempel des Frachtfihrers
(Signature et timbre du transporteur)
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2 5 Angaben zvur Ermittlung der Entlemung . a 4
mit GrenziibergEngen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empflinger - Destinataire des paleites
von bls km T
Kein Kein
Art Anzahl | Tgusch | Tausch {Art Anzaht | Taugeh | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
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